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Persongalleri:

Mathilde Bauer – født 1878

Isak Bauer – hennes ektemann, kaptein og reder

Fernanda Bauer – hans datter, født 1880

Rakel Thygesen – Fernandas guvernante

Alma og Serine – tjenestepiker

Laura Broch – enke, eier Lystgården på Jomfruland

Johanna Broch – hennes svigermor, født Falchenberg

Elvira Langedal – gift med fyrmesteren

Edvard Falchenberg – Isaks tremenning

 

Louise Winther – Mathildes søster, født 1879

Leonard Winther – hennes ektemann, godseier og kjøpmann

Adrian Winther – hans sønn

Leonard (Leo) Winther jr. – Louises sønn, født i mars 1898

Dagny Vallestad – selskapsdame for Louise

 

Leah Engevik – yngste søster, født 1880

Susanna og Søren Engevik – pikenes foreldre, savnet i forlis

Christense Lande – morens yngre søster, enke, fotograf

Jacob Hesselberg – morens eldste bror, verftseier og reder

Ada Hesselberg – hans hustru

Diderich Hesselberg – morens yngste bror, kjøpmann

Gustava Hesselberg – hans hustru

 

Karen og Magdalene Engevik – farens søstre

Ananias Engevik – farens onkel

Lukas Holm – arbeider for Ananias Engevik

Sara – tjenestepike på Månegården

 

Ulrik Hall – prest i Nykirken

Carsten Dyrdal – fotograf

Herr Stenseth – eier av Hotel Havsang

Gabriel Stenseth – hans sønn

Lorentz Alm – kunstmaler


Slik sluttet forrige bok:

Nå så Mathilde båthuset. Det lå ingen båt der. Den hadde Torkel tatt. Hvordan hadde Eira kommet seg helt hit? Hun var tydeligvis en eventyrlysten valp. Da hun befant seg ved Edvard Falchenbergs hus, var hun også langt hjemmefra. Men at ikke innhegningen skulle være trygg, var ikke lett å forstå. Det måtte finnes en grop i bakken, skjult av gresset. Hun måtte be Torkel om å gå grundig igjennom innhegningen før hun plasserte Eira der igjen.

Hun var ute på bryggen nå, lyttet. Noen ynkelige klynk nådde henne. Det var virkelig Eira! De store dørene mot fjorden var stengt med en planke, og hun åpnet sidedøren. Båthuset lå i halvmørke, og det tok tid før hun så klart. «Eira?»

Valpen bjeffet og pep om hverandre. Hun så den nå. Milde himmel! Den hadde klart å komme seg inn i en gammel teine – kom seg ikke ut. Hun hastet over gulvet og satte seg på kne. «Nå skal vi få deg ut herfra, Eira. La meg bare få åpnet denne hersens teinen.»

Eira slikket henne på fingrene. En tanke plaget henne. Hvorfor hadde ikke gutten hjulpet Eira, men bare kommet med beskjeden om hvor hun var? Det var merkelig. I det samme kjente hun en svidd lukt og hørte et smell – som om døren blåste igjen. Den svidde lukten ble sterkere. Det knitret fra de gamle veggene. Hun skimtet flammer, grep hele teinen og slepte den med seg tilbake til døren.

Hun grep håndtaket og trakk det til seg. Det nyttet ikke. Den var låst. Hvordan hadde det skjedd? Hun presset ansiktet mot en glipe i treverket og så en skikkelse løpe bort fra bryggen og sjøboden. Så hamret hun i døren, skrek høyt. Skikkelsen var borte. Døren var like låst. Hun måtte forsøke dørene ut mot fjorden. Brannen var voldsom. Flammene slikket oppetter veggene innerst i sjøboden. Røyken var tett, og det var vanskelig å puste. De store dørene lot seg ikke rikke.

Hun sank ned på kne, hørte Eira klynke ynkelig. Var det andre dører her? Hun så ikke klart for røyken, rev og slet i døren, men den satt like fast. De var innesperret.
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Jomfruland, juli 1898

Mathilde ropte på hjelp – det høyeste hun klarte. Hun skrek igjen, men stemmen sviktet. Røyken sved i øynene, og hosten rev i brystet. Hun kom til å dø her, sammen med Eira. Alt var over.

«Fru Bauer!»

Hva var det?

«Fru Bauer! Er De der?»

Flammene kom ubønnhørlig nærmere. Eira var taus. Mathilde kom seg på bena og brukte sine siste krefter til å hamre mot døren. I neste øyeblikk hørte hun et brak, og så noe blankt trenge gjennom veggen like ved døren. Det var en øks. Nå gikk alt fort. Noen hugget hull i naustveggen, sterke hender trakk henne ut.

«Valpen!» fikk hun ropt. «Den er innesperret i teinen!»

Mannen som hadde fått henne ut, tok noen skritt inn i det brennende båthuset, fikk tak i teinen og slepte den ut. En kvinne trakk Mathilde lenger bort fra brannen. «Det raser straks!» ropte hun.

Mathilde sank ned på gressbakken og så to kvinner få Eira ut av teinen. Så var valpen i fanget hennes. Hun holdt den tett inntil seg, og mumlet trøstende. Pelsen luktet svidd, men den pep ynkelig, var i live.

Det var noe kjent ved kvinnene som tok seg av henne mens de andre folkene forsøkte å slukke brannen. Var de ikke piker på Lystgården? Hva gjorde de her?

Den ene av dem sluttet seg til flokken som hadde dannet brannrekke og sendte bøtter med sjøvann. Den andre ble hos henne. Det freste hissig fra flammehavet, og gnister føk. Mathilde skalv. Eira og hun hadde vært nær ved å omkomme der inne. De var blitt reddet ved et under. Hun foldet hendene og takket Gud.

«Er alt vel med Dem? De er ikke skadet?»

«Nei, jeg tror ikke det.» Hun møtte kvinnens blikk. Noen hadde ropt navnet hennes før øksen kom gjennom veggen. «Hvordan visste dere at jeg var i båthuset?»

«Gamlefrua sa at hun så Dem innesperret der. De var i stor fare, sa hun, og sendte oss alle ned hit. Takk Vårherre for det. Vi kom i siste liten. Og takk og lov for at vinden blåser bort fra skogen, og mot renna. Om denne vinden stod andre veien, kunne brannen ha spredd seg.»

«Hun så meg innesperret? I båthuset?»

«De er ny her på øya, fru Bauer. De vet nok ikke at hun ser saker. Hun er ikke like dyktig som mora, i sin tid – men hun ser bildene, hun også.»

Mathilde stirret på kvinnen. Johanna hadde snakket om dette noen ganger. Hun hadde ‘sett’ at Edvard Falchenberg var ute etter eiendommen han nå hadde kjøpt. Likevel var det overraskende å se at de ansatte på Lystgården lot til å ta evnene hennes som en selvfølge.

De betraktet brannen. Båthuset var i ferd med å brenne til grunnen, og flammene døde langsomt ned.

«Båthuset lot seg ikke redde,» sa kvinnen.

«Nei. Takk og lov at dere kom! Det er et under.» Hun strøk over Eiras pels. «Sa virkelig fru Broch at jeg var innesperret her?» gjentok hun.

«Det begynte med at gamlefrua var urolig, helt fra hun stod opp i dag. Noe plaget henne, sa hun. Så ville hun ha fred. Hun satt med øynene lukket. Jeg så hendene hennes mot armlenene på rullestolen. Hun knuget om dem til knokene hvitnet. Så skrek hun ut: ‘Kaptein Bauers båthus! Det brenner! Hustruen er innesperret der!’»

Kvinnen nikket megetsigende. «Alt gikk fort. Hun sendte en av oss innepiker for å hente drengene. Bad oss ta med øks og bøtter og løpe det forteste vi klarte. Da så vi røyken for første gang – og flammer. Takk og lov at vi kom i tide. Vårherre var nådig.»

Mathilde stirret mot de døende flammene. Hva hadde skjedd?

Snart var båthuset ikke mer enn en haug med svidde bjelker og aske. Bare grunnmuren var intakt. En av drengene på Lystgården kom mot dem med en kanne i hånden. Han stanset foran Mathilde, luktet på kannen. «Parafin,» sa han. «Brannen var påsatt.»

«En brannstifter er løs!» utbrøt kvinnen og beveget seg urolig.

«Det forklarer hvorfor båthuset brant så fort. Det og den sterke vinden.» Han satte blikket i Mathilde. «Men hvordan hadde det seg at De og valpen befant Dem der inne?»

Hun fikk ikke frem et ord, og så ikke klart. Det sang for ørene. Noen hadde forsøkt å drepe henne.

«Fru Bauer?»

Hun kjente en hånd på skulderen, strevde med å møte mannens blikk.

«Nå skal vi få Dem hjem til Lystgården,» sa han. «Fru Broch venter i uro. Og vi skal sende bud på lensmannen.»

En annen mann kom til. «Klarer De å gå?»

«La meg ta valpen,» sa kvinnen.

Mathilde kom seg på bena og tok noen prøvende skritt. Bena bar henne. Så tok de fatt på kjerreveien bort fra bryggen. Da de nådde hovedveien, snudde hun seg og så på brannruinen. Hvem hadde sperret Eira inne i teinen – og sørget for at hun gikk til båthuset? Hvem hadde tent på? Hun hadde sett en skikkelse løpe bort. Det måtte være brannstifteren. Tankene stokket seg. Hun lengtet etter å sove, og flykte fra alt.

Laura stod i døren. Hun omfavnet Mathilde. «Takk Gud for min svigermors påfunn!» Hun ristet på hodet. «Jeg så brannen herfra. Den var voldsom. Jeg har vært så redd for at folkene våre kom for sent.»

«Vi kom i siste liten,» sa kvinnen som bar Eira. «Fem minutter senere hadde vært for sent.»

Laura la armen om skulderen hennes. «La oss gå inn til svigermor. Hun venter på deg.»

«Valpen?» sa Mathilde.

«Jeg legger den i en kurv på kjøkkenet,» sa Laura.

«Vi skal gi henne noen godbiter og en skål vann,» sa kvinnen.

Mathilde hostet. Halsen var sår fremdeles.

«Du trenger også vann,» sa Laura. «Men gå nå bare inn i stuen.»

Johanna satt vendt mot døren i rullestolen sin. Mathilde gikk langsomt mot det blå blikket, disse øynene som var i stand til å se det andre ikke kunne se.

«Sett deg her, barn.»

Hun sank ned i stolen. «Jeg vet ikke hvordan jeg skal få takket deg. Jeg trodde …»

«Om jeg bare var i stand til å se mer!» Johannas stemme var heftig. «Bildene har lukket seg. Jeg ser ikke hvem som står bak, kan bare gjette.» Hun satte blikket i Mathilde. «Hvordan oppsto brannen?»

Mathilde så for seg den tomme parafinkannen, og grøsset. «Folkene som slukket, sa at brannen var påtent, ved hjelp av parafin. De fant kannen slengt utenfor båthuset.»

Johanna nikket. «At den var påtent, visste jeg. Fortell meg alt. Fra begynnelsen.»

«Jeg var alene i huset. Fernanda og frøken Thygesen oppholder seg i Kristiania.»

«Det hørte jeg nyss om. Endelig lyttet Isak til rådene mine. Og hvor befinner han seg?»

«Han dro etter i forgårs. Han fikk et telegram fra Fernandas mormor. Fernanda var alvorlig syk, skrev hun.»

Johanna nikket. «Du var alene igjen her.»

«Ja. Isak fikk laget en innhegning til Eira før han dro.»

«Valpen du fikk i gave fra Edvard Falchenberg.»

«Du har hørt om den?»

«Han skrøt av det selv – da han avla meg en visitt.»

«Eira var i innhegningen, trodde jeg. En gutt leverte en lapp til piken.» Hun tok en pause for å huske den nøyaktige ordlyden. «Valpen Deres er i båthuset, stod det. Ikke mer.»

«Noen sørget for at du gikk inn dit.»

«Ja. Eira lå i en teine. Jeg strevde med å få henne ut av den, da jeg ble klar over at det brant, i veggen mot skogen.»

Johanna nikket. «La du merke til noe? Stusset du over et eller annet – bortsett fra hvordan Eira kunne befinne seg i teinen?»

«Dørene til fjorden var stengt med en stor planke. Jeg gikk inn sidedøren, og hørte et smell. Jeg trodde den hadde blåst igjen, men den var låst. Noen låste den mens jeg var der inne.» Hun skalv.

«Noe mer?»

«Jeg presset ansiktet inntil en sprekk i veggen, og så en skikkelse løpe bort fra bryggen.»

«Du ropte på hjelp?»

«Ja, men …» Hun måtte ta en pause.

En pike kom inn med et glass vann og satte det foran Mathilde. Hun løftet glasset og drakk begjærlig.

Johanna ventet til piken hadde lukket døren bak seg. «Hørte denne personen deg rope, tror du?»

«Jeg vet ikke.»

«Var det mann eller kvinne?»

«Det kan jeg heller ikke si. Det gikk så fort. Og båthuset ble fylt med røyk.»

Johanna lukket øynene. «Jeg må tenke. Om bare bildene ville åpne seg igjen!»

Mathilde reiste seg. «Jeg går og ser til Eira.»

«Gjør det,» svarte Johanna, stadig med lukkede øyne. «Noen seilte vel etter lensmannen?»

«Ja.»

«Du må gjenta alt for ham. Og folkene hans må sømfare området rundt båthuset. Jeg har ikke stor tro på at han vil være til hjelp, men man vet jo aldri. Noe kan komme for dagen.»

Lensmannen sukket tungt og fiklet med pennen. «Vi må finne gutten som kom med beskjeden,» begynte han. «Og forhøre alle som bor her på øya.»

Johanna trakk på skuldrene, som om hun ikke ventet seg noe av undersøkelsene hans. Hun hadde insistert på å være til stede når han forhørte Mathilde.

Han harket, som for å klarne halsen. «Foreløpig har jeg to teorier.»

Mathilde nikket, spent.

«Enten har vi å gjøre med en sinnsforvirret person, eller så har De en fiende.»

«En fiende?» gjentok Mathilde, skottet mot Johanna og så at hun ikke var imponert over det hun hørte.

«Kapteinen er i Kristiania?»

«Ja, hans datter er alvorlig syk. Han ble tilkalt av hennes mormor.» Noe i lensmannens stemme fikk Mathilde til å reagere. Var det den samme lensmannen som hadde stått for undersøkelsene etter brannen da Juliane omkom? Hun grøsset. Ville han i så fall innbille seg at det fantes en forbindelse mellom de to brannene, mistenke Isak?

«Jeg forstår. Har De noen fiender, fru Bauer? Er det noen som ville tjene på at De ikke lenger er blant de levende?»

Ordene hans var merkelig stive og høytidelige, slo det henne. «Nei, jeg har ingen fiender,» sa hun bestemt. «Ingen kan tjene på min død.»

«De har ingen formue?»

«Nei.»

Han reiste seg. «Takk, fru Bauer. Jeg har det jeg trenger foreløpig. Nå står forhør og undersøkelser for tur. Jeg må be Dem om ikke å forlate Jomfruland.» Han rettet ryggen. «Ønsker De at vi skal gi kapteinen beskjed?»

«Nei,» svarte hun fort.

«Men hvorfor ikke, kjære frue?» Han stirret på henne.

«Av hensyn til hans datter, som er alvorlig syk. Jeg er uskadd. Jeg klarer meg.»

«Som De vil.» Han gikk mot døren, snudde seg. «Da skal jeg slutte meg til folkene mine ved branntomten. Jeg kommer tilbake for å stille Dem flere spørsmål, om jeg finner det nødvendig. Hvor kan jeg finne Dem?»

«Fru Bauer blir her, inntil videre,» sa Johanna bestemt.

«Utmerket,» sa han og forsvant ut.

Johanna fnøs. «En sinnsforvirret person! Vil han dikte opp en eller annen rømling fra et asyl?»

Mathilde lente seg tilbake i stolen, overfalt av en lammende tretthet.

Johanna la en hånd på armen hennes. «Det finnes én som mener han har noe å vinne på å bli kvitt deg,» sa hun lavt.

Mathilde rykket til. «Hvem snakker du om?»

«Edvard Falchenberg. Han ønsker ikke at Isak skal få andre arvinger enn Fernanda.»

Mathilde ristet på hodet. «Han ville ikke drepe meg av den grunn.»

«Kanskje ikke. Problemet ville jo heller ikke være løst en gang for alle. Isak kunne finne en ny hustru.» Hun smilte skjevt. «Menn gjør gjerne det.»

«Hadde ikke guvernanten vært i Kristiania, ville jeg ha veddet mye på at det var hun som tente på,» fortsatte Johanna.

Ordene fikk Mathilde til å fryse. Hun møtte Johannas blikk. «Hvordan kan du si det?»

«Jeg har advart deg mot henne.»

«Du sa at hun ikke ville meg vel, ikke at hun var en morderske.»

Johanna svarte ikke. «Jeg må hvile,» sa hun. «Kanskje bildene kommer tilbake dersom jeg er mer uthvilt.»

Mathilde ville si at hun ikke klarte å stole på Johannas bilder, men bet ordene i seg. Det var Johanna som hadde reddet livet hennes. Hun kunne ikke avvise at det fantes slike evner – om ikke Johanna holdt noe skjult – og hadde fått kunnskapen sin annetsteds fra. Samvittigheten stakk i det samme. Hun hadde ingen grunn til å rette en slik mistanke mot Johanna. Hvorfor slo i det hele tatt tanken henne? Kanskje fordi Isak hadde snakket slik – når det gjaldt det Johanna sa hun hadde ‘sett’ angående Edvard Falchenbergs ønsker om å kjøpe eiendommen han hadde til salgs. Han hadde antydet at Johanna fikk kunnskapen sin på en mer vanlig måte – og ikke gjennom ‘bilder’.

Hun hørte lensmannens stemme fra hallen, og vendte seg mot vegguret. Han hadde vært borte i mange timer. Blikket hennes falt på en bibel som lå på en hylle. Det brakte tankene til pastor Hall. Han hadde bedt henne innstendig om å skrive til ham, for å fortelle hvordan alt gikk når hun var hjemme igjen. Bekymret han seg for henne? Hun kunne ikke berolige ham på noen måte – ikke etter brannen.

Johanna rykket til og slo øynene opp. «Er det lensmannen vi hører?»

«Ja.»

«Han har selvfølgelig ikke funnet ut noe som helst.»

«Mener du at han ikke er dyktig nok?»

Johanna smilte så vidt. «Han kan være så dyktig han vil, men jeg kjenner folkene her på øya. Dersom de vet noe, er de ikke villig til å dele det med ham, i hvert fall ikke før de har fått tenkt seg om både lenge og vel.»

«God kveld.» Han kom inn i stuen.

«God kveld,» svarte de.

«Kan jeg by Dem noe?» spurte Johanna.

«Mange takk, men Deres svigerdatter har allerede gitt beskjed til kjøkkenet. Man gjør klar et måltid til oss. Tillater dere?» Han nikket mot en lenestol.

«Selvfølgelig. Sett Dem, herr lensmann,» svarte Johanna.

Han sukket tungt. «Det har vært en lang dag, og jeg er redd jeg ikke har funnet ut stort.» Han snudde seg mot Mathilde. «Hvordan er det fatt med Dem, fru Bauer? Har De mén etter opplevelsen?»

«Jeg tror ikke det,» svarte hun. Ikke bortsett fra at hun kjente seg enda mer utrygg og utsatt på Isaks øy.

«Det er godt å høre.» Han sukket igjen. «Jeg dro først hjem til Dem. Der ble det selvfølgelig stor forskrekkelse. Tjenestepikene hadde sett røyken, men gårdsgutten hadde vært ute på Stråholmen, fortalte han, så han hadde ikke vært blant dem som slukket brannen.»

Mathilde ventet. «Hva med gutten som kom med beskjeden?»

«Det er nettopp det som er så merkelig. Han var ukjent for tjenestepiken som tok imot den, og hun hevder at hun kjenner hvert eneste barn på øya.»

«Det er ikke så mange barn her,» nikket Johanna. «Hun har nok rett i det.»

«Gårdsgutten og jeg undersøkte innhegningen der valpen Deres var plassert. Konklusjonen vår er at den ikke kan ha kommet seg ut på egen hånd.»

Mathilde kjente et drag av kulde. En eller annen hadde virkelig hentet Eira og tatt henne med seg til båthuset.

«Hvor befant De Dem på det tidspunktet?»

«I stuen.»

«Den vender mot havet – og innhegningen?»

«Ja.»

«Men De hørte ikke noe?»

«Nei. Det blåste sterkt.»

Han nikket. «Ja, vinden var medvirkende til at brannen ble så heftig – i tillegg til parafinen.»

Mathilde følte trang til å gråte. En eller annen hadde dynket båthuset med parafin, brukt Eira til å lokke henne ned dit – og tent på. Hvem hatet henne så sterkt?

«Så valpen gav ikke lyd fra seg?»

«Nei.»

«Betyr det at den kjente vedkommende?»

Hun tenkte seg om. «Den er tillitsfull. Jeg tror ikke den ville ha varslet.»

«Vi kommer ikke lenger med den saken foreløpig. Mennene mine og jeg har besøkt alle boliger på øya. Ingen savner en kanne parafin, og ingen har sett noe mistenkelig. Alle er like forskrekket over det som har skjedd. Mange snakket om å holde vakt i natt. De er redd det er en brannstifter løs på Jomfruland.»

«Den brannstifteren er vel over alle hauger nå,» sa Johanna skarpt.

«Ikke nødvendigvis.» Han rynket pannen. «Ikke om dette er gal manns verk. Da er det ikke godt å si hva som blir det neste.»

Johanna så ut til å ville protestere, men bet det i seg.

«Vi skal gjøre undersøkelser inne i byen også. Det kan hende noen har gitt skyss til forbryteren.»

Mathilde nikket.

«De har ikke kommet på noe mer når det gjelder skikkelsen De så løpe opp mot veien?»

«Nei. Jeg kan ikke si om det var mann eller kvinne, barn eller voksen.»

«Så det kan ha vært denne guttungen?»

«Ja. Det er selvsagt mulig.»

«Vil de virkelig ikke at jeg kontakter Deres mann?»

«Nei.»

«Det er hans båthus som har brent ned. Det er jo naturlig å varsle ham.»

«Hans datter er syk,» gjentok Mathilde.

«Det er bare et båthus,» sa Johanna.

«Kan De gi meg adressen hans i Kristiania, fru Bauer? Jeg skal få en betjent til å ringe ham og be ham komme innom kontoret mitt på vei hjem.»

«Da kommer han til å bekymre seg,» protesterte Mathilde.

Lensmannen sperret opp øynene. «Det bør han gjøre, spør De meg, og som øvrighetens mann kan jeg ikke unnlate å fortelle ham at båthuset hans ble påtent og har brent ned.»

«Selvfølgelig ikke,» sa Johanna. «Og De skal ikke bekymre Dem for fru Bauer. Hun blir her hos oss inntil videre.»

«Utmerket,» nikket han.

En tjenestepike kom til syne. «Da er maten klar, herr lensmann. Betjentene Deres har allerede benket seg på kjøkkenet.»

«Mange takk.» Han reiste seg og bukket lett. «Jeg skal holde Dem orientert, fru Bauer. Og De må ta kontakt med meg dersom De husker noe av betydning. De har blitt kraftig oppskaket. Bildet av det som skjedde, kan være tydeligere i morgen.»

Hun nikket, uten å tro på den muligheten.

Johanna festet blikket i henne. «Sladderen kommer til å gå. De fleste vil mistenke Edvard Falchenberg.»

«Men det finnes ingen grunn til det?»

«Han er en fremmed for dem. Og han er en Falchenberg.»

«Mistenker du ham?»

«Jeg vet ikke ennå. Jeg må forsøke å forstå dette.» Hun strøk over Mathildes hånd. «Stakkars deg! Dette har du ikke fortjent. Først barnet, og så brannen.»

Hun fant ikke noe svar, kjente tårene renne.

«Kanskje du kom for tidlig tilbake? Kanskje du burde ha …» Hun holdt inne. «Jeg er en gammel kvinne. Nå er jeg sliten. Jeg må gå til ro for kvelden. I morgen skal jeg forsøke på nytt.»

Mathilde grep hånden hennes med begge sine. «La meg takke deg nok en gang.»

Johanna smilte. Igjen så hun brått ung ut. Så gjorde hun seg fri fra Mathildes hender og rullet stolen ut av stuen.
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